
Проливной дождь продолжался около двух часов, после чего медленно прекратился. Увидев,
что дождь прекратился, тигр посмотрел на Ли Цинлин и остальных и выбежал на улицу.

Он хотел выйти и найти еду для белой тигрицы.

- Куда отправился тигр? - мистер Ло повернулся, чтобы посмотреть на Лю Чжимо, увидев, как
тигр выбегает из комнаты.

Лю Чжимо рассмеялся и сказал, что он отправился поискать что-нибудь поесть.

Мистер Ло погладил бороду, вышел посмотреть на погоду, а когда вернулся, сказал, что дождя,
вероятно, больше не будет и им, видимо, придется скоро выезжать.

Они хотели как можно скорее отправиться в округ Нинхуа и провести ночь уже в новом месте.

Услышав это, Лю Чжимо кивнул головой и сказал:

- Хорошо, тогда пора ехать!

- Разве нам не нужно подождать тигра?

- Не будем его ждать. Он может все сделать сам. Лю Чжимо покачал головой, он не собирался
ждать Хуана. Если бы у Хуана не было способностей, как он мог быть достоин титула короля
горы?

Если бы он хотел догнать их, то это было бы легко сделать.

Видя, что Лю Чжимо не беспокоится об Хуане, господин Ло кивнул головой, махнул
охранникам, чтобы они собирали свои вещи и немедленно отправился в путь.

Когда белая тигрица уже собиралась уходить, она несколько раз крикнула в глубь леса. Ее
крик заставил стоящих лошадей с глухим стуком упасть на землю.

К счастью, навыки охранников были неплохими. Пока лошади вставали на колени на земле,
они вовремя спрыгнули с лошадей.

Ли Цинлин засмеялась и погладила маленькую белую тигрицу по голове, сказав ей, чтобы она
перестала кричать, если она снова закричит, они не смогут продолжать свое путешествие из-за
смерти лошадей.

Белая тигрица смутно расслышала ответ тигра. Затем она подтолкнула Ли Цинлин и
остальных, позволяя им идти первыми, а сама последовала навстречу голосу.

Ничего не поделаешь, лошади были слишком робки и совсем не могли двигаться.

Ли Цинлин кивнула головой, призывая ей быть осторожной, а затем подвела Ли Циннин к
карете.

Ли Циннин села в карету и вытянула свою маленькую головку, чтобы посмотреть, но она не
увидела никаких следов белой тигрицы, чтобы спросить у нее, последовала ли она за ними?

Ли Цинлин протянула руку и оттащила ее назад, сказав, чтобы она не высовывала голову, это
было слишком опасно.



- Я понимаю, старшая сестра, в следующий раз я этого не сделаю. Ли Циннин высунула язык и
послушно села:

- Тигр, надеюсь, что ты сможешь нас найти? Может ли он следовать за нами? Что, если он
убежал и потерялся? Что, если он не сможет нас найти? Мне так его жалко.

- Не волнуйся, тигр определенно сможет последовать за нами. Обладая острым обонянием
животного, как он может не почувствовать нашего запаха? Она была очень уверена в Хуане.
Она не боялась, что он не сможет их найти.

Видя, что Ли Цинлин полна уверенности, Ли Циннин втайне вздохнула с облегчением. Она
верила в свою сестру.

- Старшая сестра, а где черно-белым тиграм следует остановиться в округе Нинхуа? Она
боялась, что белой тигрице, возможно, негде будет остановиться и поэтому она причинит
людям зло.

Ли Цинлин погладила ее по голове, сказав, что она еще так молода, как она может думать о
таких вещах?

Она боялась, что эта маленькая белая тигрица слишком самонадеяна и будет плохо
обращаться с Хуаном.

Ли Циннин выпятила грудь. Она сказала, что маленький белый тигр был их семьей, конечно,
ей было небезразлично, где они будут жить.

Несмотря ни на что, никто не может обидеть ее, маленькую белую тигрицу.

- Прямо сейчас я тоже не знаю. Мне нужно съездить в округ Нинхуа, чтобы посмотреть,
прежде чем принимать решение. Если они будут жить в шумном месте, то маленькая белая и
Хуан не смогли бы сидеть дома и были бы легко замечены другими, вызывая у людей панику.

- Тогда ладно! Ли Циннин беспомощно кивнула головой, надеясь, что маленькой белой тигрице
повезет и она останется дома.

Игнорируя этот вопрос, Ли Циннин переключила внимание на другие области. Ее маленький
ротик был разговорчив по отношению к Ли Цинлин и остальным и совсем не мог остановиться.

Ли Цинлин была на грани обморока от ста тысяч вопросов этого малыша.

Детское любопытство было слишком велико. Она не могла не ответить ей.

Чтобы успокоить свои уши, Ли Цинлин бросила Ли Циннин Лю Чжиро, чтобы она могла
научить ее, как быть девушкой.

Услышав два слова "красная девушка", Ли Циннин потеряла дар речи. Она закрыла глаза и
легла на тело Ли Цинлин, сказав ей, что устала и хочет спать.

Она чувствовала неприязнь к этому упражнению. Каждый раз, когда она училась этому, она
стучала своим собственным пальцем, пока ему не становилось больно. Она действительно не
хотела, чтобы ее собственный палец страдал.
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